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Title: English Skill Development for English Teachers with Non-English Degree of
Schools under the Jurisdiction of Office of Basic Education Commission: a

Case Study of Ban Nam Phu School, Amphoe Muang Loei, Loei Province

Author: Assistant Professor Krissana Yodmongkhon, at al.
Fund: Supported by The Thailand Research Fund (TRF)
Abstract

This experimental research has 3 purposes: 1) to use Ban Nam Phu School as a pilot small-sized
school in order to find the problems and the solutions for English teachers with non-English
Degree of level 1 (Prathomsuksa 1-3), 2) to produce teaching materials expected to be teachers’
manuals in accordance with the present teaching English book, and 3) to encourage the teachers
to learn how to do researches, while cooperating this research activities, for solving the teaching

problems in schools.

Area: Ban Nam Phu School, a small-sized extended school. It has pre-schooling level, primary

level and junior secondary level.

Results:

1. It was successful for having Ban Nam Phu School as the pilot area, learning real problems of
English teachers and solving one but the most important problem: teacher’s manual for producing
English sound correctly by using phonetic symbols.

2. It was unsuccessful because of so many problems varied to individual knowledge.

3. It was unsuccessful because of so many daily-jobs besides teaching loads. These burdens

prevent the teachers from learning motivation.
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Evaluation and Implement:

In order to evaluate its efficiency, the teacher’s manual was used in August 2008 as the training
manual for 4 English-teacher training courses on English pronunciation. The 270 attendants were
teachers with Non-English Degree of Schools under the Jurisdiction of Office of Basic Education
Commission, in Loei and Nong Bua Lum Phu Provinces. The positive responses were revealed by
the attendants. It was shown that the manual meets English teachers’ needs although the training
time was only one day. It could be concluded that to solve English-teaching problems, the

teachers’ knowledge could be received the priority before the others.

Suggestion:
Besides the pronunciation, English grammar, English culture and teaching techniques are to be

studied.



